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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo i konserwacja

*  Nie dotykaj, nie naciskaj, nie trzyj ani nie
uderzaj ekranu twardymi przedmiotami,
poniewaz moze to spowodowac trwate
uszkodzenie jego powierzchni.

*  Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas, wyjmij jego wtyczke z
gniazdka elektrycznego.

*  Przed przystapieniem do czyszczenia
ekranu odfacz wtyczke urzadzenia z
gniazdka elektrycznego. Ekran czys¢
tylko miekka szmatka, zwilzona woda.
Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj
substancji takich jak alkohol, srodki
chemiczne lub inne domowe $rodki
czyszczace.

*  Nie stawiaj urzadzenia w poblizu
otwartego ognia lub innych Zrédet
ciepta. Nie wystawiaj urzadzenia na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

*  Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
deszczu i wody. Nie stawiaj przedmiotdw
wypetnionych ciecza (np. wazondw) w
poblizu urzadzenia.

*  Nie upuszczaj urzadzenia. Jesli urzadzenie

zostanie upuszczone, ulegnie uszkodzeniu.

* Instalyj i korzystaj wytacznie z
oprogramowania i ustug pochodzacych
z zaufanych Zrddet i niezawierajacych
wiruséw ani szkodliwego kodu.

*  Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie
do uzytku w pomieszczeniach.

*  Nalezy korzystac jedynie z zasilacza
sieciowego dostarczonego razem z
urzadzeniem.
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Uwaga

q

Ten produkt spetnia wszystkie niezbedne
wymagania zwiazane z dyrektywa 2006/95/
WE (dyrektywa niskonapieciowa) oraz
2004/108/WE (dyrektywa zgodnosci
elektromagnetycznej).

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programadw
komputerowych, plikdw, audycji i nagran
dzwigkowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich
celdw.

Utylizacja zuzytego urzadzenia

*  Produkt ten zawiera materiaty, ktdre
moga zostac zutylizowane i ponownie
wykorzystane. Wyspecjalizowane
przedsiebiorstwa moga poddac
produkt recyklingowi, wykorzystujac jak
najwigksza ilo$¢ materiatu nadajacego sig
do ponownego uzytku.

*  Prosimy zasiegna¢ informacji na temat
lokalnych przepiséw dotyczacych
pozbywania si¢ starych monitordw u
dystrybutora firmy Philips.

*  (Dla klientéw zamieszkatych w Kanadzie
i Stanach Zjednoczonych) Zuzytych
urzadzen nalezy pozbywac sie zgodnie z
przepisami stanowymi i federalnymi.

Wiecej informacji udziela organizacja www.

eia.org (Consumer Education Initiative —

Inicjatywa Edukagji Klientdw).



Informacje na temat recyklingu dla
klientow

Firma Philips wyznacza sobie techniczne |
ekonomiczne cele, aby zoptymalizowac swoje
produkty, ustugi i dziatania pod katem ochrony
Srodowiska.

Zaczynajac od etapu planowania, poprzez
projekt i produkgje firma Philips skupia sie na
tworzeniu produktdw fatwych w utylizacji.
Gtéwnym celem dziatu zarzadzania zuzytymi
urzadzeniami firmy Philips jest udziat przy
kazdej okazji w panstwowych inicjatywach na
rzecz utylizacji starych urzadzen, najlepiej we
wspdtpracy z firmami konkurencyjnymi.
Obecnie dziatajace systemy recyklingu
wprowadzone zostaty w takich krajach jak:
Holandia, Belgia, Norwegia, Szwecja i Dania.
W Stanach Zjednoczonych firma Philips
Consumer Lifestyle North America

wspiera finansowo projekt recyklingu
urzadzen elektronicznych zorganizowany
przez stowarzyszenie Electronic Industries
Alliance (EIA) oraz stanowe inicjatywy na
rzecz utylizacji produktéw elektronicznych
domowego uzytku. Ponadto wielostanowa
organizacja non-profit Northeast Recycling
Council (NERC), ktéra skupia sie na promogji
i rozwoju rynku wyrobdw wtdrnych, takze
planuje wprowadzenie wtasnego programu
recyklingu.

W przypadku rejonu Azji, Pacyfiku i Tajwanu
produkty moga zosta¢ dostarczone do EPA
(Environment Protection Administration), aby
mogty zosta¢ poddane procesowi recyklingu
urzadzen informatycznych. Wiecej informagji
mozna znalez¢ na stronie www.epa.gov.tw.

Recykling

&b

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentdw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja sie

do ponownego wykorzystania.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekre$lonego pojemnika na odpady, oznacza
to, ze podlega on postanowieniom dyrektywy
europejskiej 2002/96/WE.

)i

Nigdy nie nalezy wyrzucad tego produktu
wraz z innymi odpadami pochodzacymi

z gospodarstwa domowego. Nalezy

zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja
starych produktéw pomaga zapobiegac
zanieczyszczeniu Srodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.
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North Europe Information
(Nordic Countries)

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRY TARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.
Placering/Ventilation

ADVARSEL:

S@RG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.
Paikka/llmankierto

VAROITUS:;

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.
Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Oswiadczenie dotyczace
zakazanych substang;ji

Produkt jest zgodny z wymogami RoHs.
Symbol urzadzenia klasy II:

Symbol ten informuje, iz ten produkt posiada
podwdjng izolacje.



2 Ramka do zdjec
PhotoFrame

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientdw
firmy Philips! Aby w pefni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Dzieki cyfrowej ramce do zdjec Philips Digital
PhotoFrame mozesz wyswietla¢ zdjecia JPEG w
wysokiej jakosci bezposrednio z kart pamieci.

Zawartosc opakowania

[

*  Cyfrowa ramka do zdje¢ Philips Digital
PhotoFrame

S

*  Podstawa

*  Zasilacz sieciowy

*  Instrukcja obstugi
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Opis ramki do zdjec
PhotoFrame

SICIS;

@

PHILIPS

B SD/MMC/MS/MS Pro

(1) ©BACK|POWER
*  Naciénij i przytrzymaj, aby wtaczyc
lub wytaczyé ramke PhotoFrame.
*  Naciénij, aby przej$¢ do ekranu

gtéwnego.
*  Naciénij, aby powrdcié.
Q@ aviear

*  Nacisnij aby wybra¢ gérny, dolny,
prawy lub lewy element.

® ok
*  Naciénij, aby odtworzy¢ lub
wstrzymac pokaz slajdéw.
*  Naciénij, aby potwierdzi¢ wybodr.

(¥ MENU

*  Naciénij, aby otworzy¢ lub zamknac
menu.

@ & Blokada Kensington

@ B SD/MMC/MS/MS Pro
e Gniazdo na karte SD/MMC/MS/MS
Pro

@ bC

*  Gniazdo zasilacza sieciowego

Otwor na stojak

@ Otwor do powieszenia na Scianie



3 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Z elementdw sterujacych nalezy korzystac
wyfacznie w sposéb wskazany w niniejszej
instrukgji obstugi.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery
tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

2 Przykre¢ odpowiednio stojak do otworu
na stojak.

PHILIPS

,

|

Podtaczanie zasilania

Uwaga

* Podczas ustawiania ramki PhotoFrame upewnij
sie, ze wtyczka zasilania oraz gniazdko sa tatwo
dostepne.

Montaz stojaka

Aby umiesci¢ ramke PhotoFrame na pfaskiej
powierzchni, przymocuj dofaczony stojak z tytu
ramki.

1 Umiesc stojak w otworze ramki
PhotofFrame.

()

PHILIPS

®
g

1 Podtacz zasilacz (dotaczony do zestawu) do:
*  gniazda DC ramki do zdje¢
PhotoFrame
*  gniazdka elektrycznego

L Po kilku sekundach ramka PhotoFrame

wiaczy sie automatycznie.
PL 7



WHaczanie ramki PhotoFrame

E Uwaga

¢ Po podfaczeniu ramki PhotoFrame do zrédta
zasilania ramka wiacza sie automatycznie.

Wytaczanie ramki PhotoFrame

E Uwaga

* Ramke PhotoFrame mozna wytaczy¢
dopiero po zakonczeniu wszystkich operacji
kopiowania i zapisywania.

1 Gdy ramka PhotoFrame jest wytaczona
i podfaczona do zrédta zasilania, w
celu jej wiaczenia naciénij przycisk ©
BACK|POWER.
> Po kilku sekundach zostanie
wyswietlony ekran gtéwny.

® IEII L

Jesli ramka PhotoFrame jest wiaczana po raz
pierwszy:
*  Na ekranie zostanie wyswietlone
menu wyboru jezyka.

*  Naciénij przycisk A/V w celu
wybrania jezyka, a nastepnie naciénij
przycisk OK, aby potwierdzic.

*  Aby wytaczy¢ ramke PhotoFrame, nacisnij
i przytrzymaj przycisk ©BACK|POWER
przez okoto 2 sekundy.

Przenoszenie zdjec

Przestroga

* Podczas przenoszenia zdje¢ do lub z
urzadzenia pamieci nie wyjmuj go z ramki
PhotoFrame.

Ramka PhotoFrame umozliwia wyswietlanie
zdje¢ w formacie JPEG z nastepujacych
urzadzen pamieci:

*  Secure Digital (SD)

»  Secure Digital High Capacity (SDHC)

*  Multimedia Card (MMC)

*  Memory Stick (MS)

*  Memory Stick Pro (MS Pro, z adapterem)

Nie gwarantujemy jednak dziatania wszystkich
typdw urzadzen pamigci.

Wsuh urzadzenie pamieci do gniazda.

PHILIPS




> Zostanie wyswietlony komunikat
potwierdzenia.

Aby skopiowac zdjecia do ramki PhotoFrame:

1 Wybierz opcje [Yes], a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzic.

Aby wyswietla¢ zdjecia bezposrednio:
1 Wybierz opcje [No], a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzic.

2 Wybierz opcje [Play], a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

*  Aby wyjac urzadzenie pamigci, wyciagnij
je z gniazda.

PL




4 Wyswietlanie
zdjec

1 Wmenu gtéwnym nacisnij przycisk 4/»
, aby wybra¢ opcje [Play], a nastepnie
naciénij przycisk OK.

> Zdjecia zostana wyswietlone w trybie
pokazu slajddéw.
*  Podczas pokazu slajdéw nacisnij przycisk
4P, aby wyswietli¢ nastepne lub
poprzednie zdjecie.

Zarzadzanie pokazami
slajdow i zdjeciami

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby zarzadza¢
zdjeciami w pokazie slajdow.

1 Podczas pokazu slajdéw nacisnij przycisk
MENU.
5 Wyswietlany jest suwak paska.
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Za pomocg przyciskéw 4P wybierz
ikone, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
*  Q: Powigkszanie zdjecia

* O Obracanie zdjecia

e o Wybdr trybu wyswietlania.

* &l Zapisywanie zdjecia

* M Usuwanie zdjecia

Aby zamknad pasek menu, nacisnij
ponownie przycisk MENU.



. c U ie zdjeci
5 Przegladanle . Abyzamlirf;\éa;;ezkfﬁce‘iu, nacisnij

Zde(': i ponownie przycisk MENU.
zarzadzanie nimi

Mozesz przegladac zdjecia i nimi zarzadzac.

1T Wmenu gtdwnym naciénij przycisk 4/»
, aby wybrac¢ opcje [Browse], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

e m W «

Play

L Zostana wyswietlone miniatury
albumdéw.

Aby zarzadzac zdjeciami:

1 Wybierz zdjecie, a nastepnie nacisnij
przycisk MENU.
5 Wyswietlany jest suwak paska.

2 za pomoca przyciskéw 4P wybierz
ikong, a nastepnie nacis$nij przycisk OK.
P Wyswietlanie zdjg¢ w pokazie

slajdéw
* % Obracanie zdjecia
e £® Zmiana urzadzenia zrédtowego
e &l Zapisywanie zdjecia
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6 Zegar i
kalendarz

Mozesz wyswietli¢ zegar i kalendarz w pokazie
slajdéw lub wysdwietli¢ zegar osobno.

1 Upewnij sig, ze czas i data zostaty
ustawione prawidtowo.

2 W menu gtdwnym naci$nij przycisk 4/»
, aby wybra¢ opcje [Clock], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3 za pomoca przyciskéw 4P wybierz
rézny tryb wyswietlania zegara/
kalendarza.




/7 Konfiguracja

1T Wmenu gtdwnym naciénij przycisk 4/»
, aby wybra¢ opcje [Settings], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Wybor jezyka menu
ekranowego

1 Wybierz opcje [Language], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Regulacja jasnosci
wyswietlacza

1 Wybierz opcje [Brightness], a nastepnie
naciénij przycisk OK.

2 Wybierz poziom jasnosci, a nastepnie
naciénij przycisk OK.

Ustawianie godziny i daty

1 Wybierz opcje [Set Time]/[Set Date], a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

2 Wybierz jezyk, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
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2 za pomoca przyciskow A/V/4» ustaw
format godziny lub daty, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

E Uwaga

¢ Jedli ramka PhotoFrame pozostaje przez
diuzszy czas odtaczona od zrddta zasilania,
po jej wiaczeniu konieczne jest ponowne
ustawienie czasu i daty.

Automatyczne wiaczanie i
wytaczanie wyswietlacza

Funkcja SmartPower umozliwia ustawienie
godziny, o ktdrej nastapi automatyczne
wiaczenie lub wytaczenie wyswietlacza ramki
PhotoFrame.

E Uwaga

* Przed ustawieniem funkgji automatycznego
wiaczania lub wytaczania ustaw w ramce
PhotoFrame aktualng godzing i date.

14 PL

1 Wybierz opcje [Set Off-Time]/[Set On-
Time], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2 Wybierz opcje [On]/[Off], aby wiaczy¢
lub wyfaczy¢ zegar programowany.

3 za pomoca przyciskow A/V/4» ustaw
czas, a nastepnie naciénij przycisk OK.

Wybor czestotliwosci
wyswietlania zdjec

1 Wybierz opcje [Slideshow Interval], a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

2 Wybierz czas odstepu i nacisnij przycisk
OK, aby potwierdzi¢.




Wybor efektu przejscia dla
pokazu slajdow

1 Wybierz opcje [Transition Effect], a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

2 Wybierz opcje i naci$nij przycisk OK.

Wyswietlanie stanu ramki
PhotoFrame

1 Wybierz opcje [Info].

> Informacja o ramce PhotoFrame jest
wyswietlana z prawej strony ekranu.

Przywracanie domyslnych
ustawien fabrycznych

1 Wybierz opcje [Default Settings], a
nastepnie naciénij przycisk OK.
> Zostanie wyswietlony komunikat
potwierdzenia.

2 Wybierz opcje [Yes], a nastepnie naciénij
przycisk OK.
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8 Aktualizacja
oprogramowa-
nia ramki
PhotoFrame

Przestroga

* Podczas aktualizacji oprogramowania nie
wytaczaj zasilania ramki PhotoFrame.

Pobierz najnowsza wersje oprogramowania
ze strony www.philips.com/support, aby
zaktualizowadé oprogramowanie ramki
PhotoFrame. Na stronie nie sa dostepne
wczesdniejsze wersje oprogramowania.

1 Odwied? strone internetowa www.
philips.com/support.

2 Wyszukaj swoja ramke PhotoFrame i
przejdz do sekgji z oprogramowaniem.

3 Pobierz najnowsza wersje
oprogramowania i zapisz ja w katalogu
gtéwnym karty SD.

4 Wi6z karte SD do gniazda ramki
PhotoFrame.

5 Wiaczanie ramki PhotoFrame
> Zostanie wyswietlony komunikat
potwierdzenia.

6 Wybierz pozycje [Yes], a nastepnie
naciénij przycisk OK, aby potwierdzic.
5 Po zakonczeniu aktualizacji
oprogramowania ramka PhotoFrame
uruchomi sie¢ ponownie.



9 Informacje o
produkcie

E Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Obraz i wyswietlacz
*  Kat widzenia: przy C/R > 10, 120° (w
poziomie)/100° (w pionie)
*  Czas dziatania przy ustawieniu jasnosci do
50%: 20000godz.
*  Proporcje obrazu: 16:10
»  Efektywna rozdzielczo$¢ panelu: 432 x
234
*  Optymalna rozdzielczos¢ zdje¢: 432 x 270
e Jasnos¢ (typowa): 150 cd/m?
*  Kontrast (typowy): 300:1
*  Obstugiwane formaty zdjec¢:
»  Zdjecia w formacie JPEG (pliki JPEG
do 20 MB, do 64 megapikseli)
*  Zdjecia w progresywnym formacie
JPEG (do 1024 x 768 pikseli)

Nosnik pamigci
. Typy kart pamieci:
Secure Digital (SD)

*  Secure Digital (SDHC)

*  Multimedia Card (MMC)

*  Memory Stick (MS)

*  Memory Stick Pro (MS Pro)
*  Pojemnos¢ wbudowanej pamieci:

*  SPF1127: okoto 100 KB

*  SPF1137: okoto 100 KB

*  SPF207:128 MB

Wymlary i waga
Wymiary zestawu bez podstawki (szer. x
wys. X gt): 205,5 x 138 x 25 mm

*  Wymiary zestawu z podstawka (szer. x
wys. X gh): 205,5 x 138 x 102,5 mm

*  Waga bez podstawki: 0,30 kg

Zasilanie
*  Obstugiwane typy zasilania: sieciowe
*  Poziom efektywnosci: V
+  Sredni pobdr mocy (urzadzenie
wigczone): 4 W
*  Zasilacz sieciowy:
*  Producent: Philips Consumer
Lifestyle International B.V.
*  Numer modelu: DSA-3RNA-05
Fc xy (c=EU, UP, UK, US, U], JP,
CH, AU, AN lub AR; xy = napiecie
wyjsciowe/biezacy kod)
*  Moc wejsciowa: AC 100-240 V,
50/60 Hz
* Moc wyjsciowa: DC5V == 0,65 A

Zasilacz Region

DSA-3RNA-05 FEU/ Europa, Rosja i

UpP Singapur

DSA-3RNA-05 FUK  Wielka Brytania i
Hongkong

DSA-3RNA-05 FUS/ Stany Zjednoczone i

UJ Kanada

DSA-3RNA-05 FJP Japonia
DSA-3RNA-05 FCH Chiny
DSA-3RNA-05 FAU  Australia
DSA-3RNA-05 FAN  Argentyna

Temperatura

*  Podczas pracy: 0—40°C (32-104°F)

*  Podczas sktadowania: 10—-60°C (14—
140°F)
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10 Czesto
zadawane
pytania

Czy ekran LCD jest ekranem dotykowym?
Ekran LCD nie jest ekranem dotykowym. Skorzystaj
z przyciskéw do obstugi z tytu ramki PhotoFrame.

Czy mozna zmienia¢ zdjecia w pokazie slajdow
uzywajac réznych kart pamieci?

Tak. Po podfaczeniu karty pamigci do ramki
PhotoFrame zdjecia zapisane na karcie mozna
wyswietli¢ w trybie pokazu slajdéw.

Czy ekran LCD ulegnie uszkodzeniu, jesli
przez diuzszy czas bedzie wyswietlane to
samo zdjecie?

Nie. Ramka PhotoFrame moze wyswietla¢ to
samo zdjecie bez przerwy przez 72 godziny
bez negatywnego wptywu na ekran LCD.

Dlaczego moja ramka PhotoFrame nie
wyswietla niektérych zdjec?

Ramka PhotoFrame obstuguje wytacznie
zdjecia w formacie |PEG. Upewnij sig, ze
zdjecia w formacie JPEG nie sa uszkodzone.

Czy mozna korzysta¢ z ramki PhotoFrame w
trakcie cykléw automatycznego wylfaczenia?
Tak. Naci$nij i przytrzymaj przycisk ®, aby
wiaczy¢ ramke PhotoFrame.

Dlaczego moja ramka PhotoFrame nie
przetacza si¢ w tryb automatycznego
wylaczenia po jego ustawieniu?

Sprawdz, czy ustawiono prawidtowo

aktualng godzing, godzine automatycznego
wytaczenia i godzine automatycznego
wiaczenia. Ramka PhotoFrame automatycznie
wytaczy wyswietlacz doktadnie o godzinie
automatycznego wytaczenia. Jesli w danym
dniu ustawiona godzina juz mineta, urzadzenie
wytaczy sie samoczynnie o tej godzinie w dniu
nastepnym.
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Czy moge zwigkszy¢ rozmiar pamigci,

aby przechowywac wigcej zdje¢ w ramce
PhotoFrame?

Nie. Wewnetrzna pamie¢ ramki PhotoFrame
jest stata i nie moze by¢ rozszerzana. Mozna
jednak przegladac rézne zestawy zdje¢,
korzystajac z réznych urzadzen pamieci
podtaczonych do ramki PhotoFrame.

Po wtozeniu karty pamieci i przeniesieniu catej
zawartosci do ramki PhotoFrame struktura
folderéw zapisana w pamieci ramki jest inna
niz ta zapisana na karcie pamieci. Dlaczego?
Ramka PhotoFrame umozliwia odczyt
maksymalnie do 3 poziomdw struktury
folderdw oraz zapis wytacznie w ramach
struktury jednopoziomowej. Oznacza to, ze
zdjecia zapisane na karcie pamieci w folderach
o tej samej nazwie, ale na réznych poziomach,
zostang zapisane w ramce PhotoFrame w tym
samym folderze. Na przykfad zdjecia zapisane
na karcie pamieci w folderach ,\AA”, \ONAA”
i ,\02\AA” zostang skopiowane do folderu ,\
AA” w ramce PhotoFrame.

Jaka rozdzielczo$¢ powinny miec zdjecia, ktore
maja by¢ wyswietlane w ramce PhotoFrame?
Optymalna rozdzielczo$¢ to 432 x 270, 864 x
540 lub zblizone proporcje obrazu.

Dlaczego ramka PhotoFrame automatycznie
sie wylacza?

Ramka PhotoFrame wytacza sie
automatycznie o okreélonej godzinie, jedli
zostata w niej wiaczona funkgcja hibernacji lub
funkcja SmartPower. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w czedci ,,Automatyczne wiaczanie i
wytaczanie wyswietlacza'.



11 Stowniczek

B

Blokada Kensington

Kensington Security Slot (réwniez K-Slot lub
blokada Kensington). Rodzaj zabezpieczenia
przed kradzieza. Sktada sie z niewielkiego,
wzmocnionego otworu w obudowie
wiekszosci niewielkich lub przenosnych
urzadzen komputerowych lub elektronicznych,
szczegdlnie kosztownych i lekkich, takich jak
laptopy, monitory komputerowe, komputery
stacjonarne, konsole do gier lub projektory
wideo. Dzigki niemu mozna przypinac te
urzadzenia do innych ciezszych przedmiotéw
za pomoca specjalnej linki stalowej, najczesciej
firmy Kensington.

J

JPEG

Bardzo powszechny format cyfrowych
obrazdw nieruchomych. System

kompresji danych obrazdw nieruchomych,
zaproponowany przez grupe Joint
Photographic Expert Group, ktéry
charakteryzuje si¢ matym spadkiem

jakos$ci obrazu pomimo jego wysokiego
wspotczynnika kompresji. Pliki rozpoznawane
sa na podstawie ich rozszerzenia: ,,jpg” lub

jpeg”.

K

Karta MMC

MultiMedia Card. Karta pamieci flash
umozliwiajaca przechowywanie danych
cyfrowych do telefonéw komdrkowych,
palmtopdw i innych urzadzeh przenosnych.
Karta wykorzystuje pamie¢ flash przy
odczytywaniu/zapisywaniu z i do aplikacji
lub modutéw pamigeci ROM (ROM-MMC)
(to ostatnie zastosowanie jest szczegdlinie
popularne w przypadku palmtopdw).

Karta SD

Karta pamieci Secure Digital. Karta pamieci
flash stuzaca do przechowywania plikdw
cyfrowych dla aparatéw cyfrowych, telefondw
komdrkowych i palmtopdw. Karty SD maja
identyczne wymiary jak karty MultiMediaCard
(MMC), czyli 32 x 24 mm, ale sa nieznacznie
grubsze (2,1 mm w por. z 1,4 mm). Czytniki
kart SD obstuguja oba formaty. Dostepne sa
karty o pojemnosci do 4 GB.

kb/s

Kilobity na sekunde. System mierzenia
przeptywnosci cyfrowej, ktdry jest

czesto stosowany w przypadku wysoce
skompresowanych formatdw, takich jak AAC,
DAB, MP3 itp. Ogdlnie oznacza to, ze im
wieksza ilo$¢, tym lepsza jakosc.

M

Memory Stick

Memory Stick. Karta pamieci flash stuzaca
do przechowywania plikdw cyfrowych

w aparatach, kamerach wideo i innych
urzadzeniach przenos$nych.

Miniatura

Miniatura to pomniejszona wersja obrazu
stosowana w celu utatwienia jego rozpoznania.
Miniatury petnia te sama role dla obrazdw, co
indeks normalnego tekstu dla stéw.

A4

Wspotezynnik ksztattu

Wspdtczynnik ksztattu odnosi sie do stosunku
dtugosci do wysokosci ekrandw telewizyjnych.
Wspdtczynnik dla standardowego telewizora
wynosi 4:3, za$ dla telewizora o wysokiej
rozdzielczosci lub szerokoekranowego — 16:9.
Pole z litera pozwala na ogladanie obrazu

z szerszej perspektywy na standardowym
ekranie o wspdtczynniku 4:3.
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